
 
На основу члана 63. став 3. Закона о јавним набавкама (”Службени гласник РС”, 

бр. 124/12, 14/15 и 68/15), дана 01.11.2017. године, Комисија за јавну набавку сачињава 
 
 

ПОЈАШЊЕЊА I У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ  
у поступку јавне набавке добара – ватрогасна опрема, јавна набавка број 

1.1.2/2017 

 
Заинтересовано лице је дана 31.10.2017. године, поставило следећe 

питањe: 

 
1.Везано за горњу јавну набавку постављамо следеће питање: 
“ 3. ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА 
       Уз понуду се обавезно доставља: 
- Одштампано упутство за руковање и одржавање алата за техничке 

интервенције, на Српском језику (превод оригиналног произвођачког упутства.)“ 
Питање: да ли је потребно излагати се трошковима, који нису мали, за превод 

упутства, а да притом нисмо сигурни да ли ћемо проћи тендер или не ? 
Наравно, да уколико прођемо, упутству на нашем језику ће бити достављено са 

робом.“ 
 

Појашњење Комисије у вeзи сa припрeмaњeм пoнудe:  
Понуђач може уз понуду уместо Одштампаног упутства за руковање и одржавање 

алата за техничке интервенције, на Српском језику (превод оригиналног произвођачког 
упутства) доставити Изјаву дату под пуном материјалном и кривичном одговорношћу 
да ће наведено одштампано упутство приликом испоруке (примопредаје) предати 
Наручиоцу. 

 
 

 
КОМИСИЈА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ 

 


